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Odlukom 2458/1 od 02.11.2012. Nastavno-nauc¢nog veca FiloloSkog fakulteta Univerziteta u
Beogradu obrazovana je Komisija za ocenu podobnosti doktoranta mr Ksenije Maltez i teme
doktorske disertacije pod naslovom Razvoj vestine razumevanja govora u kontekstu video i audio
inputa.

Sastav komisije:

1. Dr Biljana Cubrovi¢, vanredni profesor za uzu nau¢nu oblast Anglistika, predmet Engleski
jezik, izabrana 07.12.2010, Filoloski fakultet u Beogradu

2. Dr Nenad Tomovi¢, docent za uzu nau¢nu oblast Anglistika, predmet Engleski jezik, izabran
17.05.2011, Filoloski fakultet u Beogradu i

3. Dr Radmila Bodri¢, docent za uzu naucnu oblast Engleski jezik i lingvistika, izabrana
08.03.2012, Filozofski fakultet u Novom Sadu.

Il BIOGRAFIJA KANDIDATA

Ksenija Maltez rodena je 30. decembra 1970. godine u Zajecaru, gde je zavrsila osnovnu Skolu,
osnovnu muzi¢ku skolu i gimnaziju. Godine 1989. upisala se na Grupu za engleski jezik i
knjizevnost Filoloskog fakulteta u Beogradu. Diplomirala je 1994. godine sa opstim uspehom
8.64 (drugi strani jezik: nemacki). Iste godine upisala je postdiplomske studije na FiloloSkom
fakultetu u Beogradu, na smer Metodika nastave stranog jezika. Godine 2004. odbranila je
magistarsku tezu pod naslovom: Vestina pisanja na nivou gimnazije — problem gradiranja na
Filoloskom fakultetu u Beogradu, pred komisijom koju su sacinjavali: doc. dr Smiljka
Stojanovié, mentor, prof. dr Jelisaveta Milojevi¢ i doc. dr Gordana Petri¢i¢. Od 1995. do 1999.
godine radila je kao profesor engleskog jezika u Cetrnaestoj beogradskoj gimnaziji. Od 1999.
godine radi kao predavac engleskog jezika na Fakultetu za poslovne studije, a zatim i Fakultetu
za medunarodnu ekonomiju Univerziteta Megatrend u Beogradu. U njena interesovanja spadaju
primenjena lingvistika, metodika nastave engleskog jezika kao jezika struke i poslovnog
engleskog jezika.
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IV OCENA DA JE KANDIDAT PODOBAN DA RADI DISERTACIJU
Uvidom u biografiju i bibliografiju kandidata, komisija smatra da kandidat mr Ksenija Maltez
ispunjava sve uslove za izradu doktorske disertacije.

V OCENA PODOBNOSTI PREDLOZENQG MENTORA
Za mentora je predlozena prof. dr Biljana Cubrovi¢, vanredni profesor Filoloskog fakulteta u
Beogradu, Katedra za anglistiku.
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Komisija smatra da prof. dr Biljana Cubrovi¢ ispunjava sve uslove za mentora ove
doktorske disertacije za oblast Anglistika.

VI OCENA PODOBNOSTI TEME

Formulacija naziva teze (naslova) — Razvoj vestine razumevanja govora u kontekstu video i
audio inputa, podrazumeva ispitivanje efikasnosti modela nastave razumevanja govora Koji
podrazumeva primenu strategija koje doprinose razvoju ove jezicke vestine, i to na primeru
audio i video inputa u domenu nastave engleskog jezika na univerzitetskom nivou.
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Komisija zakljucuje da je radni naslov teze Razvoj vestine razumevanja govora u kontekstu
video i audio inputa prikladan i da dobro reprezentuje sustinu predloZene teme istrazivanja.

Predmet istrazivanja je uloga vestine razumevanja govora u komunikaciji i razvoju drugih
jezickih vestina u ucenju stranog jezika, koja je podstaknuta potrebom za produbljivanjem
saznanja o procesima koji ¢ine ovu vestinu, problemima koje ona predstavlja ucenicima stranog
jezika i nacinima na koje oni mogu da ovladaju jezickim inputom. Predmet ovog istrazivanja je
ispitivanje efikasnosti modela nastave razumevanja govora koji podrazumeva primenu strategija
razumevanja govora uz pomoc audio i video inputa. Re¢ je o longitudinalnom istrazivanju koje
proucava kako strategije u nastavi mogu da doprinesu poboljSanju ove vestine, kao i da li postoje
razlike u rezultatima ucenika kod razli¢itih vrsta inputa. Dve vrste inputa, video i audio, bice
zastupljene u nastavi i testiranju razumevanja govora iz slede¢ih razloga: u nekim medunarodnim
testovima engleskog jezika jos uvek se za testiranje razumevanja govora koristi samo audio
input. Sa druge strane, video input odgovara realnoj situaciji upotrebe jezika.

Komisija zakljucuje da je predloZeni predmet istraZivanja svojom sloZenos¢u, aktuelnoscu
i zna¢ajem u oblastima disertacije.
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Ciljevi istrazivanja: Kreiranje, prikazivanje i implementacija modela nastave vestine
razumevanja govora na engleskom jeziku sa posebnim osvrtom na odabir i primenu strategija
razumevanja govora u nastavi kroz video i audio input.

Hipoteze: Polazna hipoteza je da pazljivo odabran na¢in primene strategija u nastavi
razumevanja govora na stranom jeziku dovodi do razvoja te jezicke vestine kod ucenika stranog
jezika. Ova hipoteza proverice se uz pomo¢ posebnih hipoteza:

1. Ucenici ¢ija nastava razumevanja govora sadrzi sistematsku primenu strategija razumevanja
govora pokazuju statisticki bolje rezultate od ucenika ¢ija nastava razumevanja govora ne
obuhvata primenu strategija.

2. Ucenici izloZeni video inputu postizu statisti¢ki bolje rezultate u vestini razumevanja govora u
poredenju sa situacijom kada su izlozeni samo audio inputu.

3. Nastava strategija razumevanja govora podjednako dovodi do poboljSanja ove vestine kod sva
tri posmatrana Zanra, tj. kod razumevanja vesti, predavanja ili dijaloga.

4. Sistematska nastava strategija u razumevanju govora dovodi do porasta samopouzdanja kod
ucenika u vezi sa ovom vestinom.

Ocekivani rezultati: adekvatne strategije primenjene u razvoju jezicke vestine kakvo je
razumevanje govora treba da doprinesu razvoju komunikativne kompetencije kao jednom od
najvaznijih ciljeva u nastavi engleskog kao stranog jezika. Imajuci u vidu klju¢nu ulogu koju
vestina razumevanja govora ima u komunikaciji i razvoju drugih jezickih vestina u u€enju
stranog jezika, evidentno je postojanje potrebe za produbljivanjem saznanja o procesima koji
¢ine ovu vestinu.

Plan rada. Prva faza istrazivanja obuhvatila bi analizu dosadasnjih teorijskih i
empirijskih saznanja o primeni strategija u u€enju stranih jezika i u vestini razumevanja govora.
Druga faza obuhvatila bi kreiranje modela nastave razumevanja govora na engleskom jeziku kao
stranom, kao i eksperimentalnu proveru efikasnosti ovog modela.

Empirijsko istraZivanje bilo bi sprovedeno na grupi od 80 studenata, koji uce poslovni
engleski jezik na srednjem nivou (B1 nivo prema Zajedni¢kom evropskom okviru za zive
jezike). Studenti bi bili podeljeni na dve grupe: eksperimentalnu, u ¢ijoj nastavi bi se paznja
posvetila strategijama razumevanja govora, i kontrolnu, u ¢ijoj nastavi bi to izostalo. Planovi za
casove eksperimentalne grupe bili bi usmereni na razvoj vestine razumevanja govora, dok bi
planovi za ¢asove kontrolne grupe bili usmereni na sadrZaj video 1 audio materijala kao osnove
za aktivnosti govora i pisanja. Na pocetku nastave studenti bi bili testirani kroz test razumevanja
video i audio materijala, a isto testiranje bilo bi sprovedeno i na kraju kursa.



Predlozena struktura doktorske disertacije:

Uvod
1. Polozaj vestine razumevanja govora u 20.veku do danas
11 Uloga razumevanja govora u razli¢itim pristupima nastavi stranih
jezika
1.2 Priroda govornog jezika
1.3  Razlika izmedu govora i pisanja
1.4  Razlika izmedu razumevanja ¢itanja i razumevanja govora
15  Razvoj vestine razumevanja govora na maternjem i stranom jeziku
2. Hipoteze i teorije 0 usvajanju stranog jezika koje su uticale na nastavu
razumevanja govora
2.1 Hipoteza o afektivnom filteru
2.2 Hipoteza o inputu
2.3 Hipoteza o interakciji
2.4 Hipoteza o proceduralnom znanju
2.5 Strategije ucenja i komunikacije
2.6 Hipoteza o drustvenoj udaljenosti
2.7 Hipoteza o perceptivnoj istaknutosti
3. Modeli procesa razumevanja govora
4. Strategije razumevanja govora
4.1 Definicije i znacaj strategija
4.2 Ranija istrazivanja Strategija razumevanja govora
4.3 Tipovi strategija
5. Pitanje inputa u nastvi razumevanja govora
5.1  Kiriterijumi za izbor inputa
5.2  Video ili audio input
6. Pedagoski model razumevanja govora uz primenu strategija
7. MetodoloSki okvir istrazivanja
7.1 Predmet istraZivanja
7.2 Ciljevi 1 zadaci istraZivanja
7.3 Hipoteze istraZivanja
7.4 Metode, tehnike, instrumenti i uzorak istrazivanja
8. Rezultati istrazivanja 1 diskusija
9. Zakljucak
Literatura

Metode istrazivanja. Disertacija ¢e se metodoloski osloniti na veéi broj savremenih metoda u
istrazivanjima metodike nastave stranih jezika. Metoda teorijske analize bi¢e primenjena u prvoj
fazi istrazivanja, koje se odnosi na proucavanje dosadasnjih teorijskih saznanja o razvijanju
vestine razumevanja govora na stranom jeziku; deskriptivna metoda ¢e se primeniti kod
prikupljanja podataka, njihove obrade i tumacenja; eksperimentalna metoda sa paralelnim
grupama c¢e se koristiti za proveravanje postavljenih hipoteza; komparativna metoda ¢e sluziti za
uporedivanje rezultata zavrSnog merenja u eksperimentalnoj i kontrolnoj grupi, kao i za
izraCunavanje nivoa statisticke znacajnosti razlika.



V11 ZAKLJUCAK SA OBRAZLOZENOM OCENOM O PODOBNOSTI TEME I
KANDIDATA

Kandidat mr Ksenija Maltez pokazala je svojim dosadasnjim nau¢nim radom da je podobna da
piSe doktorsku disertaciju. Tome u prilog govore njeni objavljeni naucni i struéni radovi, kao I
bogato iskustvo u nastavi na univerzitetskom nivou.

Na osnovu navedenih podataka o kandidatu, Komisija konstatuje da je Ksenija Maltez
podobna za izradu doktorske disertacije. Tu podobnost potkrepljuje i iscrpno obrazlozenje
procesa istrazivanja i predmeta rada. Tema disertacije Razvoj vestine razumevanja govora u
kontekstu video i audio inputa, kako se moglo zakljuéiti na osnovu iznetog obrazlozenja otvara
moguénosti za nove naucne rezultate i inovativne interpretacije postojecih teorija iz oblasti
primenjene lingvistike i metodike nastave engleskog jezika.

Na osnovu postavljenih ciljeva i ofekivanih rezultata, Komisija konstatuje da je predloZena
tema podobna za izradu doktorske disertacije u oblasti lingvisti¢kih nauka. Na osnovu
navedenih podataka o predloZenom mentoru (obimna bibliografija relevantnih nauénih
radova), Komisija konstatuje da je prof. dr Biljana Cubrovi¢ podobna za mentora
predloZene doktorske disertacije.

Na osnovu iznetog, Komisija predlaze Nastavno-nau¢nom vecu FiloloSkog fakulteta
Univerziteta u Beogradu da donese pozitivnhe ocene o podobnosti kandidata mr Ksenije
Maltez i predloZzene teme doktorske disertacije Razvoj vestine razumevanja govora u
kontekstu video i audio inputa, a da se za mentora imenuje prof. dr Biljana Cubrovi¢,
vanredni profesor FiloloSkog fakulteta u Beogradu.

Prof. dr Biljana Cubrovié, vanredni profesor

Dr Nenad Tomovi¢, docent

Dr Radmila Bodri¢, docent

Filozofski fakultet u Novom Sadu



